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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance

could void the user's authority to operate the equipment. This device complies with
Part

15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
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Fonctions des boutons
« Bouton « @ » : Réduire le son et revenir a la piste précédente
« Bouton « @ » pour augmenter le son et passer a la piste suivante

« Bouton « @ » pour Marche/Arrét/Pause/Réponse au téléphone/Raccrocher/Re-
numéroter

Spécifications du produit :

Version Bluetooth V5.0

Solution Bluetooth : AB5335B

Fréquence : 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Taille : 40 x 10 x 1,5¢cm

Poids : 100 g

Distance de transmission : < 10 m

Distance de transmission du micro : <1 m
Batterie Li-ion : 3,7 V/180 mAH

Temps de chargement : 2~3 heures

10. Durée de fonctionnement continu : jusqu'a 6~8 heures
11. Matériau : Velours

12. Rembourrage : Coton & mémoire de forme
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Caractéristiques

1. Version Bluetooth V5.0, permet de se connecter a la plupart des smartphones via
Bluetooth.

2. L'utilisateur peut écouter de la musique et répondre aux appels téléphoniques tout
en portant le masque oculaire.

3. Micro intégré pour les appels en mains libres.

Chargement du masque oculaire

1. Ouvrez la fermeture éclair sous les boutons de commande et retirez le port de
chargement, puis insérez le cable USB de chargement micro-USB, puis connectez
I'ensemble sur un port d'ordinateur ou un chargeur.

2. Le voyant devient rouge pendant le chargement. Lorsque le voyant est éteint, le
masque oculaire est totalement chargé.

Mise en marche/arrét du masque Bluetooth

MARCHE

« Appuyez sur le bouton Lecture/Pause pendant 2 secondes pour entendre l'invite «
Power On ».

- Le voyant clignote en rouge et bleu pour indiquer qu'il est prét a se connecter.
ARRET

« Appuyez sur le bouton Lecture/Pause pendant 2 secondes pour entendre l'invite «
Power Off ».

« Le voyant devient rouge fixe, puis s'éteint.

Association et connexion

1. Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil.

2. Activez le masque oculaire Bluetooth, le voyant clignote en bleu et rouge pour
confirmer qu'il est en attente de connexion.

3. Recherchez « BT-01 » sur les appareils & associer. Le voyant de |'appareil clignote
lentement en rouge et bleu pendant I'association, puis en bleu pour confirmer la
connexion. Vous entendrez également l'invite « Connecté ».

4. Pour vous déconnecter, ouvrez les paramétres d'association de vos périphériques
et déconnectez-vous. Vous entendrez l'invite, « Disconnected » et le voyant clignote
en bleu et rouge pour confirmer la déconnexion et signifier qu'il est prét pour
I'association.

5.Votre appareil peut étre automatiquement associé & nouveau lorsque la fonction
Bluetooth de votre appareil et celle de Bluetooth Eye Mask sont activées.

6. Pause : Lorsque vous écoutez de la musique avec le masque oculaire Bluetooth,
appuyez sur le bouton Lecture/Pause pour arréter temporairement la musique. Appuyez
dessus a nouveau pour écouter le morceau.

7. Morceau précédent : Appuyez une fois sur « - » pour la piste précédente

8. Morceau suivant : appuyez une fois sur « + » pour le morceau suivant.

9. Réduire le son : appuyez longuement sur « - » pour réduire le volume, vous
entendrez un bip une fois le volume minimal atteint.
10. Augmenter le son : appuyez longuement sur « - » pour augmenter le volume, vous

entendrez un bip une fois le volume maximal atteint.

Prendre un appel

1) Répondre au téléphone : appuyez une fois sur le bouton d'avance rapide.

2) Raccrocher : appuyez encore une fois sur le bouton d'avance rapide.

3) Recomposer le numéro : appuyez deux fois sur le bouton d'avance rapide pour
recomposer directement le dernier numéro.

Mode économie d'énergie
Le masque oculaire Bluetooth s'arréte automatiquement au bout de 5 minutes sans
activité.

Avertissement de charge faible
Lorsque la batterie du masque oculaire Bluetooth devient faible, une alarme vous
indique qu'elle doit étre rechargée.

Attention :

1. Evitez tout contact entre le masque oculaire et les liquides

2. N'essayez pas de démonter, modifier ou étendre le masque oculaire
3. Ne jetez, ni ne faites tomber le masque oculaire

Produits fournis

Masque oculaire Bluetooth : 1 article
Manuel de l'utilisateur : 1 article
Cable de chargement : 1 article

Funzioni dei pulsanti

+ Pulsante " ": per abbassare il volume e tornare al brano precedente

« Pulsante " @ " per aumentare il volume e passare al brano successivo

* Pulsante " " per accendere/spegnere/mettere in pausa/rispondere al telefono/

riagganciare/richiamare

Specifiche del prodotto:

Versione Bluetooth: V5.0

Soluzione Bluetooth: AB5335B

Frequenza: 2,402 GHz-2,480 GHz
Dimensioni: 40 x 10 x 1,5 cm

Peso: 100 g

Distanza di trasmissione: = 10 m

Distanza di trasmissione del microfono: <1 m
Batteria agli ioni di litio: 3,7 V/180 mAh
Tempo di carica: 2-3 ore

10. Autonomia di funzionamento continuo: fino a 6-8 ore
11. Materiale: velluto

12. Imbottitura: cotone Memory

©CENOGOH N

Caratteristiche del prodotto

1. Bluetooth versione V5.0, in grado di collegarsi con la maggior parte degli smartphone
dotati di Bluetooth.

2. L'utente pud ascoltare la musica e rispondere al telefono mentre indossa la maschera
per occhi.

3. Microfono incorporato per telefonate a mani libere.

Carica della maschera per occhi

1. Aprire la cerniera posta sotto i pulsanti di comando, rimuovere la porta di carica e
inserire il cavo di carica micro-USB, quindi collegare I'altra estremita alla porta di un
computer o a un dispositivo di carica.

2. Durante la carica, l'indicatore LED rosso si illumina. Quando l'indicatore LED si
spegne, significa che la maschera per occhi &€ completamente carica.

Accensione e ito della
Accensione

+ Premere il pulsante Riproduzione/Pausa per 2 secondi; al termine, si sentira il
messaggio "Power On" (Accensione)

« L'indicatore LED lampeggera in continuo con luce rossa e blu, per segnalare che il
dispositivo & pronto per il collegamento

Spegnimento

+ Premere il pulsante Riproduzione/Pausa per 2 secondi; al termine, si sentira il
messaggio "Power Off' (Spegnimento)

« L'indicatore LED si illuminera in rosso e quindi si spegnera

a per occhi Bluetooth

Peg

Pairing e connessione

1. Attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo

2. Accendere la maschera per occhi Bluetooth; l'indicatore LED lampeggera con luce blu
e rossa per confermare che il dispositivo € in attesa di collegamento.

3. Cercare "BT-01" sui dispositivi da accoppiare; l'indicatore LED del dispositivo
lampeggera lentamente con luce rossa e blu durante il pairing, quindi rimarra acceso in
blu per confermare che la connessione ¢ stata stabilita. Si sentira anche il messaggio
"Connected" (Collegato)

4. Per scollegare, accedere alle impostazioni dei dispositivi accoppiati ed eseguire lo
scollegamento. Si sentira il messaggio "Disconnected" (Scollegato) e l'indicatore LED
lampeggera con luce blu e rossa per confermare che il dispositivo & scollegato e pronto
per effettuare il pairing.

5. Il dispositivo sara riconnesso automaticamente dopo l'attivazione della
funzione Bluetooth del dispositivo stesso e I'accensione della maschera per
occhi Bluetooth.

6. Pausa: quando si ascolta della musica con la maschera per occhi Bluetooth,
premere il pulsante Riproduzione/Pausa per mettere in pausa il brano. Premerlo
di nuovo per riavviare la riproduzione del brano.

7. Brano precedente: premere il pulsante "-" una volta per tornare al brano
precedente

8. Brano successivo: premere il pulsante "+" una volta per passare al brano
successivo.

9. Abbassare il volume: premere a lungo il pulsante "-" per abbassare il
volume; una volta raggiunto il volume minimo, verra emesso un segnale
acustico.

10. Aumentare il volume: premere a lungo il pulsante "+" per aumentare il
volume; una volta raggiunto il volume massimo, verra emesso un segnale
acustico.

Rispondere al telefono

1) Rispondere al telefono: premere una volta il pulsante di avanzamento rapido.
2) Riagganciare: premere ancora una volta il pulsante di avanzamento rapido.
3) Ricomporre il numero di telefono: premere il pulsante di avanzamento rapido
due volte per richiamare direttamente I'ultimo numero di telefono composto.

Modalita risparmio energetico
La maschera per occhi Bluetooth si spegne automaticamente dopo 5 minuti di
inattivita.

Avvertenza batteria in esaurimento
Se la batteria della maschera per occhi Bluetooth sta per esaurirsi, viene
emesso un allarme per segnalare che & necessaria una ricarica.

Avvertenze:

1. Mantenere la maschera per occhi asciutta

2. Non smontare, modificare o alterare la maschera per occhi
3. Non scagliare o lasciar cadere la maschera per occhi

Dettagli sulla confezione
Maschera per occhi Bluetooth: 1 pz
Manuale utente: 1 pz

Cavo di carica: 1 pz

manniska

WIRELESS MUSIC
SLEEP MASK

instructions

Button Functions

o

@ ” button: To decrease sound & to go back to previous song
L @ ” button to increase sound & skip to the next song

.u @ ” button to Power ON/OFF/pause/phone answer/hang up/re-dial

Product Specifications:

Bluetooth Version: V5.0

Bluetooth Solution: AB5335B
Frequency: 2.402GHz~2.480GHz
Size: 40*10*1.5CM

Product weight: 100g
Transmission distance: <10M
Transmission distance of Mic: <1M
Li-ion Battery: 3.7V/180mAH
Charging time: 2~3 hours

10. Continue working time: up to 6~8 hours
11. Material: Velvet

12. Filling: Memory cotton
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Product Features

1. V5.0 Bluetooth Version, able to connect with most smart phones with Bluetooth.
2. User can enjoy music and answer phone while wearing the eye mask.

3. Built-in Microphone for hands-free calls.

Charging the Eye Mask

1. Unzip under the control buttons and remove charging port and insert the micro USB
charging cable, then connect the to a computer port or charging device.

2. During charging the LED light will turn red. When the LED light is off, it means the Eye
Mask is fully charged.

Switching the Bluetooth Mask On & Off

ON

« Press the Play/ Pause button for 2 seconds, you will hear a prompt “Power On”
« The LED light will flash red & blue continuously to show it’s ready to connect
OFF

« Press the Play/ Pause button for 2 seconds, you will hear a prompt “Power Off”
* The LED light will shine red and switch off

Pairing & Connecting

1. Switch on your Bluetooth function on your device

2. Switch on the Bluetooth Eye Mask, the LED light will flash blue & red to confirm it’s
waiting to connect.

3. Search for “BT-01" on your pairing devices, the device’s red and blue LED light will
flash slowly while pairing, and then blue to confirm it has connected. You will also hear
the prompt, “Connected”

4. To disconnect, go to your devices paired device settings and disconnect. You will hear
the prompt, “Disconnected” and the LED light will flash blue & red to confirm that it's
disconnected and ready to pair.

5. Your device can be automatically re-paired when your device’s Bluetooth function and
the Bluetooth Eye mask is switched on.

6. Pause: When listening to music on the Bluetooth Eye Mask, press the Play/Pause
button to pause the song. Press it again to continue playing the song.

7. Previous Song: press “-” one time for previous song

8. Next Song: press “+’one time for next song.

9. Decrease the Sound: long press “-” to decrease the volume, you'll hear a beep when
you've reached the minimum volume.

10. Increase the Sound: long press “+” to increase the volume, you'll hear a beep when
you've reached the maximum volume.

Answering the phone

1)Answering phone: press the fast forward button once.

2)Hang-up: press the fast forward button once, again.

3)Re-dial phone number: press the fast forward button twice to re-dial the
latest phone number directly.

Power saving mode
The Bluetooth Eye Mask will power off automatically after 5 minutes with no activity.

Low power warning
When the Bluetooth Eye Mask has a low battery, you will hear an alarm to signal that
it needs to be charged.

Caution:

1. Please keep the Eye Mask dry

2. Please do not disassemble, amend or alter the Eye Mask
3. Please do not throw or drop the Eye Mask

Package detail
Bluetooth Eye Mask: 1PC
User Manual: 1PC
Charging cable: 1PC

Tastenfunktionen
. @ "Taste: Verringern der Lautstarke und zuriick zum vorherigen Titel
. @ "-Taste: Erhdhen der Lautstéarke und vorwarts zum néchsten Titel

. @ "-Taste: Ein-/Ausschalten/Pause/Anruf annehmen/beenden/Wahlwiederholung

Produktdaten:

Bluetooth-Version: V5.0
Bluetooth-Losung: AB5335B

Frequenz: 2,402 GHz~2,480 GHz

GroBe: 40* 10* 1,5 cm

Produktgewicht: 100 g
Ubertragungsdistanz: <10 m
Ubertragungsdistanz des Mikrofons: <1 m
Li-lonen-Akku: 3,7 V/180 mAh

Ladezeit: 2~3 Stunden

10. Kontinuierliche Betriebsdauer: bis zu 6~8 Stunden
11. Material: Samt:

12. Fillung: Memory-Baumwolle
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Produktmerkmale

1. Bluetooth-Version V5.0, Smartphone-Verbindung lber Bluetooth.

2. Der Tréager der Augenmaske kann Musik héren und Anrufe annehmen.
3. Eingebautes Mikrofon fur Freisprechanrufe.

Laden der Augenmaske

1. Offnen Sie den ReiBverschluss unter den Bedientasten, nehmen Sie den
Ladeanschluss heraus und schlieBen Sie das Micro-USB-Ladekabel an ihm und dann
an einem Computeranschluss oder einem Ladegerat an.

2. Die LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot. Wenn die LED aus ist, ist die
Augenmaske vollstandig geladen.

Ein- und ausschalten der Bluetooth-Maske

EIN

- Driicken Sie die Wiedergabe-/Pause-Taste 2 Sekunden lang. AnschlieBend horen Sie
die Ansage “Power On”

« Die LED-Anzeige blinkt kontinuierlich rot und blau, um anzuzeigen, dass die Maske
zur Verbindung bereit ist.

AUS

- Driicken Sie die Wiedergabe-/Pause-Taste 2 Sekunden lang. AnschlieBend horen Sie
die Ansage “Power Off”

« Die LED leuchtet rot und erlischt dann.

Koppelung und Verbindung

1. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem Gerét ein.

2. Schalten Sie die Bluetooth-Augenmaske ein. Die LED blinkt blau und rot, um zu
bestatigen, dass sie zur Verbindung bereit ist.

3. Suchen Sie zur Koppelung das Gerét mit der Bezeichnung “BT-01". Die LED blinkt
wahrend der Koppelung langsam und dann blau, um zu bestatigen, dass die
Verbindung hergestellt ist. Zusatzlich héren Sie die Ansage “Connected”.

4. Offnen Sie zum Beenden der Verbindung die Einstellungen fir gekoppelte Gerate
und trennen Sie die Verbindung. Sie héren die Ansage “Disconnected” und die LED
blinkt blau und rot, um zu bestatigen, dass die Verbindung getrennt wurde und die
Maske bereit zur Koppelung ist.

5.lhr Gerat kann beim Einschalten seiner Bluetooth-Funktion und der Bluetooth-Augen-
maske automatisch erneut gekoppelt werden.

6. Pause: Driicken Sie beim Musikhéren mit der Bluetooth-Augenmaske die
Wiedergabe-/Pause-Taste, um die Wiedergabe zu pausieren. Driicken Sie sie erneut,
um die Wiedergabe fortzusetzen.

7. Vorheriger Titel: Driicken Sie “-” einmal fir den vorherigen Titel.

8. Nachster Titel: Driicken Sie “+” fiir den néchsten Titel.

9. Verringern der Lautstérke: Driicken Sie “” lange, um die Lautstérke zu reduzieren.
Sie horen einen Piepton, wenn die minimale Lautstarke erreicht ist.

10. Erhéhen der Lautstérke: Dricken Sie “+” lange, um die Lautstarke zu erhéren. Sie
héren einen Piepton, wenn die maximale Lautstarke erreicht ist.

Anrufe annehmen

1) Anruf annehmen: Driicken Sie die Schnellvorlauf-Taste einmal.

2) Auflegen: Dricken Sie die Schnellvorlauf-Taste nochmals.

3) Rufnummer erneut wahlen: Driicken Sie die Schnellvorlauf-Taste zweimal, um letzte
Rufnummer erneut zu wéhlen.

Stromsparmodus
Die Bluetooth-Augenmaske schaltet nach 5 Minuten Inaktivitat automatisch ab.

Akku-Warnung
Wenn die Akku-Ladung der Bluetooth-Augenmaske schwach wird, horen Sie einen
Alarm, der darauf hinweist, dass der Akku geladen werden muss.

Vorsicht:

1. Bitte halten Sie die Augenmaske trocken.

2. Bitte zerlegen Sie die Augenmaske nicht und verandern Sie sie nicht.
3. Bitte werfen Sie die Augenmaske nicht und lassen Sie sie nicht fallen.

Packungsinhalt
Bluetooth-Augenmaske: 1 Stck.
Benutzerhandbuch: 1 Stck.
Ladekabel: 1 Stck.

Funciones de los botones

- Boton « @ » para reducir el volumen y regresar a la cancién anterior

- Boton « @ » para aumentar el volumen y saltar a la siguiente cancion

« Boton « @ » para encender/apagar/hacer una pausa/contestar el teléfono/colgar/

volver a marcar

Especificaciones del producto:

Version Bluetooth: V5.0

Solucion Bluetooth: AB5335B

Frecuencia: 2,402 GHz~2,480 GHz

Tamario: 40 x 10 x 1,5 cm.

Peso del producto: 100 g

Distancia de transmision: <10 m

Distancia de transmision del micréfono: <1 m
Bateria Li-ion: 3,7 V/180 mAH

Tiempo de carga: 2~3 horas

10. Tiempo de funcionamiento continuo: hasta 6~8 horas
11. Material: terciopelo

12. Relleno: algodén de memoria.
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Caracteristicas del producto

1. Version Bluetooth V5.0, con capacidad para conectar con la mayoria de smartphones
con Bluetooth.

2. El usuario puede escuchar musica y contestar al teléfono mientras lleva puesta la
mascara de 0jos.

3. Micréfono incorporado para llamadas manos libres.

Carga de la mascara de ojos

1. Saca el puerto de carga de debajo de los botones de control e inserta el cable de carga
Micro USB; seguidamente, conecta con un puerto de un ordenador o un dispositivo de
carga.

2. Durante la carga, la luz LED se encendera en rojo. Cuando la luz LED se apague, la
maéscara de ojos estara totalmente cargada.

Encendido y apagado de la mascara Bluetooth

Encendido

« Pulsa el boton Reproducir/Pausa durante 2 segundos; oiras el mensaje «Power On»
(Encendido)

« La luz LED parpadeara en rojo y azul continuamente para indicar que el producto esta
listo para conectar

Apagado

« Pulsa el boton Reproducir/Pausa durante 2 segundos; oiras el mensaje «Power Off»
(Apagado)

« La luz LED se encendera en color rojo y después se apagara

Emparejamiento y conexion

1. Activa la funcién Bluetooth en tu dispositivo

2. Enciende la mascara de ojos Bluetooth; la luz LED parpadeara en azul y rojo para
confirmar que estéa esperando para conectar

3. Busca «BT-01» en tus dispositivos de emparejamiento; la luz LED roja y azul del
dispositivo parpadeara lentamente durante el emparejamiento, y posteriormente se
encendera en azul para indicar que esta conectado. También oiras el mensaje «Connect-
ed» (Conectado)

4. Para desconectar, ve a los ajustes de dispositivos emparejados de tu dispositivo y
desconecta. Oiras el mensaje «Disconnected» (Desconectado) y la luz LED parpadeara
en azul y rojo para confirmar que el producto esté desconectado y listo para emparejar.
5.Tu dispositivo puede volver a emparejarse automaticamente si la funcion Bluetooth de
tu dispositivo y la mascara de ojos Bluetooth estan activadas.

6. Pausa: al escuchar musica con la méascara de ojos Bluetooth, pulsa el boton
Reproducir/Pausa para hacer una pausa en la cancion. Pulsalo de nuevo para continuar
la reproduccion de la canciéon.

7. Cancion anterior: pulsa «-» una vez para ir a la cancién anterior

8. Cancion siguiente: pulsa «+» una vez para ir a la siguiente cancion.

9. Bajar el volumen: realiza una pulsacion larga de “” para reducir el volumen; oiras un
pitido cuando hayas alcanzado el volumen minimo.

10. Subir el volumen: realiza una pulsacion larga de “+” para aumentar el volumen; oiras
un pitido cuando hayas alcanzado el volumen maximo.

Contestar el teléfono

1) Contestar el teléfono: pulsa el botén de avance rapido una vez.

2) Colgar: pulsa el botén de avance rapido otra vez.

3) Volver a marcar un nimero: pulsa el botén de avance rapido dos veces para volver a
marcar el Gltimo nimero marcado directamente.

Modo de ahorro de energia
La mascara de ojos Bluetooth se apaga automéaticamente cuando transcurren 5 minutos
sin actividad.

Advertencia de alimentacion baja
Cuando la mascara de ojos Bluetooth tenga poca bateria, oiras una alarma que indica
que es necesario cargarla.

Precaucion:

1. Mantén la méascara de ojos seca

2. No desmontes, modifiques ni alteres la mascara de ojos
3. No arrojes ni dejes caer la mascara de ojos

Datos del paquete

Mascara de ojos Bluetooth: 1 pieza
Manual del usuario: 1 pieza

Cable de carga: 1 pieza




